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Vorwort

Dieser letzte Band in der Reihe mit Werken von Louis Vier-
ne enthélt seine Stuicke fiir Singstimme(n) und Orgel. Die
Messe solennelle op. 16 fur Chor und zwei Orgeln ist als
eigener Band im Jahr 2010 erschienen (CV 27.017/10;
Bearbeitung fur Chor und eine Orgel: CV 27.017/45).

Im Bereich der Vokalmusik komponierte Vierne mehrere
Sammlungen von Liedern, eine Légende lyrique mit dem ™
tel Praxinoé fur Soli, Chor und Orchester sowie drei Po”
symphoniques fir Gesang und Orchester, die mit ey,
beziehungsweise Les Djinns und Eros betitelt sir
teres Poéme symphonique, Stella, wurde nie fen

Die liturgische Vokalmusik spielt bei V'
eine geringe Rolle. AuBer der Messe s.

Ir
sV als
1 Orgel
oder ge-

Jugendwerke ein Tantum ergo ¢ ~ fu

(1886) und ein Ave Maria or ..

mischten Chor und Orgel (* rt. Zur gleichen
Zeit wie die Messe so/ 4as Ave verum
op. 15 fur Solostimm , sowie —in spdte-

ren Jahren — der C -~ wuis de Gonzague fir

vierstimmigen ¢ ser Chor unisono, Tenor
solo und Orge
fur Stimm

Ange/us op. 57, Triptyque
ren erhielt Louis Vierne (geb. Poitiers
37), der von Geburt an wegen grauen
I d war, Klavierunterricht und hatte die ers-
te, inn tief bertihrende Begegnung mit dem Klang
lorgel. 1877 wurde er an den Augen operiert.
Die Oy ration war insofern erfolgreich, als er danach seine
Umgebung optisch wahrnehmen und groRe Buchstabei
lesen konnte. Ab Oktober 1880 kam er zu dem blinden Kla-
vierlehrer Louis Specht, der an der Institution Natior
Jeunes Aveugles (Nationalinstitut fir junge Blind
tatig war. Seine Orgellehrer dort waren Louis
nach dessen Tod Adolphe Marty. Als Louis zum ers
César Franck an der Orgel in Sainte-Clot” o
fur ihn eine pragende Erfahrung: , Icr

geriet in eine Art Ekstase.”1 Nach din E)Q’k
1890 wurde Vierne regulérer S’ R
riser Conservatoire. Der U’ Q,(Q,n
Freund und Gonner end- %QO Vo-
chen, als Franck an den Fe, Qﬁ .s starb.
- {&
Charles-Marie W Qo .gelklasse; er
forderte Vierne u n. I Ok -inem Assisten-
ten an de’ Q& < in Saint-Sulpice.

P ne Inspirationsquelle
< &% _nt haben. Als Widor die
. Kompositionsprofessur zu

\' ~erne Widors Nachfolger ge-
\ J€er Alexandre Guilmant. Im Juni
Q,O\ :rne neben Charles Tournemire und

-n Organistenposten an Sainte-Clotilde,
:h erhielt die Stelle. So kam Vierne schlieB-
lichano ¥ .nedrale Notre-Dame, zu deren Organisten er
am 21. Mai 1900 einstimmig gewdhlt wurde, eine Positi-
on, die er bis zu seinem Tode inne hatte.
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1906 musste -
ten Beinbrr’
Pedalter’
mit d-
ka’

wegen eines komplizier-
raussetzen und danach seine
Seine 1899 geschlossene Ehe
‘atte Taskin — eine Nachfahrin der be-
.erfamilie — wurde 1909 geschieden.
“.dem Organist an Notre-Dame bleiben.
\",11 starb, hoffte Vierne erneut, die Orgel-
m Conservatoire zu erhalten. Man ernannte

verschlechterung seines Augenlichts durch den griinen
aar machte Vierne ab 1915 zu schaffen. Er ging 1916 in
die Schweiz um sich dort behandeln zu lassen, w*hrend

Aufenthalt jedoch vier Jahre. Bei seine”
Paris 1920 war die Orgel in Notre-Damr
einflisse sehr heruntergekommen.

in Europa, nach Kanada ur
nist und Organist gefe’
Vierne aber als Last.
Existenz des , ew’
zweiundzwanz’

[ )
O et meinem

. b\)g unade und Er-
& (muss], in denen

barmen in @’
man Org~' Q
N
192 ~ G, & inan ernannte Dupré zu
seinc \ﬁ srofessor am Conservatoire —

O\)'zf e Ubergangen. Auf der Reise
in die USA gab Vierne mindestens

\ nmelte dabei Geld, um seine geliebte
OQ .me reparieren bzw. umbauen zu koén-
(\ _legen veranstalteten Benefizkonzerte zu-
XX~ Renovierung und Erweiterung der Orgel, die
n XY .rmes Plinen erst 1932 abgeschlossen werden
@ 2. Am 10. Juni dieses Jahres spielten Widor und Vier-

\f . das Wiedereinweihungskonzert.

Sein letztes Orgelwerk, Messe basse pour les défunts op. 62,
diktierte Vierne seiner Freundin Madeleine Richepin 1934
in die Feder. Am 2. Juni 1937 sollte Vierne zusammen mit
Maurice Duruflé ein Orgelkonzert in Notre-Dame gestal-
ten. Vierne spielte sein Triptyque op. 58, Duruflé stand ne-
ben ihm. Dannach sollte noch eine Improvisation folgen.
Vierne driickte eine Pedaltaste herunter, erlitt einen Herz-
anfall, wurde bew:~~Hng pnd ~+~rh trotz Wiederbele-
bungsvere 'ini fand der
Trauerg ‘ine Orgel
schwiey

1 Louis
Hans L
2 Meine k..

P IPAVIVN

-rungen, S. 21.



as oberflachliche Leben

_.rund er ging siebzehnjéh-

i, um Theologie und Philoso-

id der Pest, die 1590 in Rom aus-
<h um die Kranken. Er erkrankte
1591 mit nur 23 Jahren. 1726 wurde er
~tXII. heiliggesprochen. Die Kompositio-

“ne und de Breville erschienen 1926 aus Anlass
«ederkehr der Heiligsprechung. Den Text zu
Stlick schrieb R.P. (Révérend Pére) Pierre Pelot,

~h dlls ein Jesuit. Die Angabe a I'unisson et ténor solo
Jeutet, dass eine Auffiihrung moglich ist, bei der der

<hor die Sopranstimme einstimmig singt.
o L

Zu den Stiicken lie der Marchesi
am reichen H
Die beiden Motetten Tantum ergo op. 2 und Ave Maria  rig nach R
op. 3 (letztere in der Fassung fuir Stimme und Orgel) wur-  phie zv
den in einem Heft bei Pérégally & Parvy Fils in Paris publi-  brac’
ziert. s

Tantum ergo op. 2
“J\
In Tantum ergo vertonte Vierne die letzten zwei Str
des von Thomas von Aquin verfassten Hymnus z’
leichnamsfest, Pange lingua. Diese Strophen w_ e,
katholischen Liturgie auch heute noch vor ¢
ten eucharistischen Segen mit der konsekr,
stalt gesungen. Vierne widmete die
Motette Philippe Bellenot, dem dar
pelle (Chorleiter) von Saint- Sulpice ) . b Vioungfir  Das Angelus-Gebet wird in der katholisc¥

Chor und Orgel (in F-Dur) lic ~_in sung in Es-  tdglich, morgens, mittags und abends
Dur fur Solostimme und € ,. stitzung der  Menschwerdung Jesu Christi verric’
Bassstimme soll in beide ntrabass mitspielen;  te flir seine im Sommer 1929 v ~ -

Les Angélus op. 57

.gleich die Kontra-  im Chateau de la Basse Bouc* \Q,Qo .
Im mittleren Orgel-  tion nicht den tradierten | QQ} avit
& . von

A" 2 Coquin,

.(-’ ebruar 1932
O nitiés des Aveu-

b\) .1 Toulouse. Made-
& .d enge Vertraute des
. ‘OQ’ .rme saft an der Orgel.

Ave M statt, in einer
gles du Mir’

e Anrufung Marias als Mutter Jesu — bis  leine Ric’

.r katholischen Grundgebete — ebenfalls  Komr-

' amete es der Gattin von Théodore Laforge. Es

drei Versionen Uberliefert, eine fiir Stimme (Sopran

:nor) und Orgel in D-Dur bzw. H-Dur sowie eine fiir

vie.stimmigen Chor und Orgel. Es gibt eine weitere, har

schriftlich Uberlieferte Fassung fuir Sopran, Violine, t
und Orgel, die hier nicht berticksichtigt wurde.

das dritte Orgelsys*

bassstimme. Dev

system ist im - s (und der Satz zum Teil ~ Mariae, sondern vertr

manualiter rakt 15f.). Jehan Le Povremov
1903-1970). Die

((\@ richte ich an die Musikabtei-
\ﬁ ,onale de France, Paris, insbeson-
\37? -rierre Goy, flr die Bereitstellung di-
O‘ .nfalls herzlich danke ich James David
Q\ / Oberlin), Simon Cnockaert (Directeur de
-e a Notre-Dame de Paris) und Philippe

Ave verum op. 15 ' (\ .~Notre-Dame de Paris) sowie Hans-Peter Béhr

O utz Musikverlag, Bonn) fiir ihre groRztigige Hilfs-

Vierne widmete Ave verum seiner zuklnftigen e- XY schaft. Pater Stefan Ulrich Kling O. Praem. (Roggen-
moiselle Arlette Taskin. Die beider atetr @ .rg) danke ich herzlich fiir die Durchsicht und Vervoll-
Stlick entstand im Vorfeld der Eb O.L \f standigung des Vorworts.
Komposition ist ein spatmittela’ ,etv E)Q’k
ehrung des Sakraments der & .d- Stuttgart, Januar 2013 Jon Laukvik
lichen Fassungen tradie Q,(Q zwei
gedruckten Fassunge %QO Jriginal-
fassung) und eine in . Qﬁ gen gegen-
Uber der h-Mc”) > < versus piano
subito bei ,f Qo die dynamischen
Angaben ab @ Ok -1 gehen mit hoher
Wahre~ : é wisten zurtick.
QN
“ @Qg nzague

s\\"&\‘ _s en I'honneur de Saint Louis de
N & 226 im Verlag Editions de Schola Can-
., de Q,O\ » in Paris ansdssig war. Es enthalt neben
N ,;,0 a Saint Louis de Gonzague von Vierne zu-
S0 e en I'honneur de Saint Louis de Gonzague
von ¥ & de Breville (1861-1949). Saint Louis de Gonza-
gue (eigentlich San Luigi Gonzaga, deutsch: heiliger Aloisi-
us von Gonzaga), 1568 geboren, war ein Spross der Fami-
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Foreword

This last volume in the series of works by Louis Vierne con-
tains his pieces for voice(s) and organ. The Messe solen-
nelle op. 16 for choir and two organs was published as a
separate volume in 2010 (CV 27.017/10; also available in
an arrangement for choir and one organ: CV 27.017/45).

In the field of vocal music Vierne composed several collec-
tions of songs, including a Légende lyrique entitled Pra*
noé, for soli, choir and orchestra, as well as three Po”
symphoniques for voice and orchestra which are -t
Psyché, Les Djinns and Eros, respectively. A furt'
symphonique entitled Stella was never complev

On the other hand, liturgical vocal mus’
nor role in Vierne's opus. In addition to

en-
of two

arand or-

nelle, his only other sacred wor’ -'e ’

youthful works: Tantum ergo r

gan, and Ave Maria op. 3 fr mxed choir and
organ (1899). Ave veru~ vice and organ
(1899) was written e’ the Messe solen-
nelle. The Cantia'~ « Gonzague for four-

.1, tenor solo and organ
/, Triptyque for voice and
107

voice mixed ch
(1926), and L
organ ( later years.
Fror“ ne (b. Poitiers, 1870, d. Paris, 1937)
he result of cataracts. At the age of six
sons and had his first conscious encounter
ouna of a church organ, which moved him deeply.
He . ent an eye operation in 1877, and this was suc-
cessfur ~.isofar as after the operation he could perceive his
surroundings and read large letters of the alphabet. Fron
October 1880 he studied with the blind piano teacher Lonis
Specht, who taught at the Institution Nationale des
Aveugles (National Institution for Young Blind "
Paris. His organ teachers there were Louis Lebe,
Lebel's death, Adolphe Marty. When Vierne firs
César Franck at the organ in Sainte-Cle’
found experience for him: "I was lef

into a kind of ecstasy." " After comg’ (sh E)Q’k
ies in 1890, Vierne officially ber O
the Paris Conservatoire. But’ <& d

and benefactor ended af’
died following a road acric.

Charles-Marie W 63(\ .an class. He

encouraged Vier Y1 ¢ Ok « him his assis-
tant at the \Oé « Saint-Sulpice. The
sound r (’\'0 . source of creative in-

-~ &% ,ymphonie. When Widor
1896 in order to become
s\\"&\‘ _erne would have liked to suc-
’& ¢ fell on Alexandre Guilmant. In
Q,O\ ipeted with Charles Tournemire and

.ne organist's post at Sainte-Clotilde.

given the appointment. Eventually Vierne

c.?o

found a ?‘ . at Notre Dame Cathedral, where he was
unanimously elected organist on 21 May 1900, a position
he held until the day he died.

Tour,
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In 1906 Viernr
cause of a ~
to relear

. organ for six months be-

icture and subsequently had

“ue. His marriage in 1899 to the

-adescendant of the famous dynasty

/s — resulted in divorce ten years lat-

ne was allowed to remain organist at

\"vhen Guilmant died in 1911, Vierne once

opes of becoming organ professor at the Con-

, but he was again passed over, and Eugéne
. was appointed.

rom 1915 Vierne had to cope with a deterioration in his
eyesight caused by glaucoma. He went for trea’rmont in
Switzerland in 1916, while Marcel Dupré de’
him at Notre Dame. He planned to be ~
months, but because of complications th-
years. When he returned to Paris in
Notre Dame had become very dila”
sult of the war.

AQ;
In the 1920s Vierne wer’ g e,
Canada and the USA, v ) Cbﬁ\) com-
poser and organist. B’ v g aim,and
he wrote of the “¢ b g Jew'" that
had forced hir b\)g pity or mercy
since | was t* dntries where the

organ is r' \0
3
&7 Dupré was appointed to
\ﬁ essor at the Conservatoire,
O\)'zf ctagain. On his tour of Canada
erne gave at least 34 concerts. In
\ :cted money towards repairing or re-
OQ Jd organ in Notre Dame. Colleagues also
A O{\ -oncerts in aid of the organ. The restoration
x> .ment of the instrument were in accordance
w NV ne's designs and the work was not completed un-

@Ib’ 2. On 10 June of that year Widor and Vierne gave

Eug’
suce.

\f _ reconsecration concert.

Vierne's last organ work, Messe basse pour les défunts
op. 62, was dictated to his friend Madeleine Richepin
in 1934. On 2 June 1937 he was due to give an organ
recital together with Maurice Duruflé in Notre Dame. With
Duruflé standing beside him, Vierne played his Triptyque
op. 58. This was to have been followed by an improvisa-
tion. Vierne pressed a pedal key, suffered a heart attack,
lost consciousnese ~=+ died a 1+~ later in spite of efforts
to resuscit” held in Notre
Dame ¢ 't

T Cf. Lo
1970,

2 Cf. Lo
Paris, 19.

<1Cd DL

14,

LLVige



About the Music wealthy court re age of seventeen, went

toRome to tF - studied theology and phi-
The two motets Tantum ergo op. 2 and Ave Maria op. 3 losophy. V oke out in Rome in 1590, he
(the latter in the version for voice and organ) were pub-  cared - ame ill himself and died in 1591,
lished in one volume by Pérégally & Parvy Fils in Paris. onlv o} ~ius was canonized by Pope Bene-

_ The compositions by Vierne and de Bre-
.ed in 1926, on the 200th anniversary of
“tiun. The text for Vierne's work was written by
-nd Pére) Pierre Pelot, who was also a Jesuit.
‘ication a 'unisson et ténor solo means that this

Tantum ergo op. 2

In Tantum ergo, Vierne set the last two verses of Thom
Aquinas's hymn for the feast of Corpus Christi, Pan-

gua. In Catholic liturgy, these verses are still sung t O ¢ can also be performed with a choir singing the sopra-
fore the so-called sacramental blessing using ‘*he part in unison.

crated host. Vierne dedicated the motet, w'

posed in 1886, to Philippe Bellenot, who w. % Les Angélus op. 57

Chapelle” (choirmaster) of Saint-Sulp’ at -

from the version for choir and org ereis  The Angelus prayer is said three times a dav “tholic

also a second version in E flat major
gan. In both cases, a double '~ - sb
line; the third organ syster
part. The manual bass *

.0.¥ and or-  Church, in the morning, at midday and i Q and
ort the bass  commemorates Jesus Christ's incarne’

Y~ e doublebass sition, written in the summer of 1¢
dle organ system is  Chateau de la Basse Boucheti¢

basically superfluor .g is partially un- . \Q,Qo .
playable as mant . S ally
& < took

. Cb’,\ ‘ Tsociatio.n
e =~ Saint-Sernin
Q’b , dedicatee and

Ave Maria -

Viern~ Q n to Mary as the mother of Jesus —

to”’ : rundamental Catholic prayers — also

- O \g it to the wife of Théodore Laforge. It
three versions, one for voice (soprano or

Q ). .gan in D major and in B major, respectively, > <d to the music department

N &7 e France, Paris — especially to

@ or making diverse sources avail-

Q¥ ks also to James David Christie
O .n), Simon Cnockaert (Directeur de
3\ aNotre-Dame de Paris), Philippe Lefebvre
OQ ue Paris), and Hans-Peter Bahr (Dr. J. Butz
Q .shers, Bonn), for their generous help. | also wish
Vierne dedicated the Ave verum to his futu, ;00 «d my hearty thanks to Fr. Stefan Ulrich Kling O.

moiselle Arlette Taskin. The couple married ir. N . (Roggenburg) for his revision and expansion of the

the piece was composed shortly be” "\ ‘*he O @ .eword.
[ ]
‘/‘L )\‘
whi E)Q’k Stuttgart, January 2013 Jon Laukvik

notner for four-part choir and organ. There is a third

. for soprano, violin, harp and organ, handed down

in _. handwritten manuscript which has not been tak
into consideration here.

’

Ave verum op. 15

text of the composition is a late r
veneration of the sacrament

been handed down in var - Q7 on  Translation: Peter Palmer and David Kosviner
exists in two printed ver- Q,(Q iy the
original version) anc \.QO several

&Y instead of
"b-\ vell as the dy-

piano subito &’ &
namic indicat ‘\Qg .1dments were, in
all probabilit @ o Ok
@
. P
~ Q

18ue

alterations to the R t,

Qf?o .5 en I'honneur de Saint Louis

\’5\‘ _.ied in 1926 by Editions de Schola
2  based in Paris at the time. It contains
vierr @0\ cique a Saint Louis de Gonzague as well

- ,;,0 2 en ['honneur de Saint Louis de Gonzague

L \)‘—?0 Breville (1861-1949). Saint Louis de Gon-
zag. X~ _tually San Luigi Gonzaga, in English: Saint Aloy-
sius Gonzaga), was born in 1568 as a scion of the Marchesi
family of Castiglione. He found the superficial life at the
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Avant-propos

Ce dernier volume de la série des ceuvres de Louis Vierne
contient ses piéces pour voix et orgue. La Messe solennelle
op. 16 pour cheeur et deux orgues est parue en volume in-
dividuel en 2010 (CV 27.017/10 ; arrangement pour
cheoeur et un orgue : CV 27.017/45).

Dans le domaine de la musique vocale, Vierne composa
plusieurs recueils de chants, une Légende lyrique intitu)”
Praxinoé pour soli, chceur et orchestre ainsi que
Poémes symphoniques pour chant et orchestre, ir "*u,
Psyché voire Les Djinns et Eros. Un autre Pr
phonique, Stella, ne fut jamais achevé.

Par contre, la musique vocale liturgigu e
un réle mineur. En dehors de la Messe soi. o1 v.on-
servés comme ceuvres de jeunes A n T 2 0p. 2
pour cheeur et orgue (1886) - Y p. 3 pour

). LAve verum

2 jour en méme

. —dans les années

. Louis de Gonzague

ou cheeur a I'unisson,

2s Angélus op. 57, un trip-
229).

voix seule ou chceur mixte
op. 15 pour voix seule e’
temps que la Messe s

de la maturité — I ~

pour chceur m’

ténor solo et c
tyque por
Yiers en 1870, mort & Paris en 1937),

" e de naissance a cause de la cataracte,
- Jes|'age desix ans. C'est alaméme époque
ad pour la premiére fois la sonorité d'un orgue
acontre qui le touche profondément. En 1877, il
subit u.. opération des yeux. L'opération réussit dans la me-
sure ou il peut par la suite appréhender optiquement son en
vironnement et lire des lettres en gros caracteres. A partir
d'octobre 1880, il suit les cours du professeur de pian-
gle Louis Specht, qui enseigne a I'Institution Nat
Jeunes Aveugles a Paris. A I'automne 1881, il es
ment accepté comme éléve dans cette institution. Se.
seurs d'orgue y sont Louis Lebel et a !
Adolphe Marty. Lorsque Louis Viern-
miére fois César Franck sur les orgue

Louvi~_

périence le marque profondéme~ O
d'une sorte d'extase. »" Ala f Q,(Q £
devient I'éleve officiel de %QO +de
Paris. Mais I'enseignemen. Y et mé-

> .nck meurt

€ td rte @
cene est de courte &

des suites d'un ac @ Q‘k\
- & asse d'orgue. Il en-

DY .ant en 1892 sur les

-+ %" ant-Sulpice. Sans doute,
.ource d'inspiration sonore,
\\\"5\‘ . corsque Widor quitte la classe

2 Josser une chaire de composition,
Q,O\ itiers sa succession. Mais on lui pré-
- 15,0 .nant. En juin 1898, Vierne pose sa can-

\)‘—?0 aarles Tournemire et Henri Mulet, pour le
poste a Y~ .iiste de Sainte-Clotilde, et c'est Tournemire
qui obtienc le poste. C'est ainsi que Vierne arrive finalement
a la cathédrale Notre-Dame, ayant été choisi a I'unanimité

Charles-M-

=ndr

Carus 4.109

le 21 mai 190"
vera jusqu'>

~ue, fonction qu'il conser-

‘e compliquée de la jambe le contraint
.vice a I'orgue pendant six mois et a

.ntatrice Arlette Taskin — une descendante
= famille de facteurs de clavecins — qu'il avait
.n 1899. Vierne peut malgré tout rester organiste
-~Dame. A la mort de Guilmant en 1911, Vierne es-

-onservatoire, mais il est évincé une fois de plus. Eugéne
Gigout est appelé au poste.

Sa vue se dégrade en raison d'un glaucor
grandes difficultés a partir de 1915. Il se -
1916 pour y suivre un traitement tandi
le remplace a Notre-Dame. Il est pr”
mois ; mais le séjour durera quatr
cations. A son retour dans la

de Notre-Dame ont été 1~

par les événements de I-

. ’
N O cournées de

al b\)g Jnis qui lui ré-

Q~ .ompositeur et or-
& st trés pénible et il

’bﬂ ,dif errant » [...] qui de-
&7 gt-deuxieme année, [...]
7\,\\% ,se dans tous les pays ou I'on
O_O

Q\ gout meurt et c'est Dupré qui prend sa
(JO Je professeur d'orgue au Conservatoire
Q  acoOté de I'opportunité une fois de plus. Lors
N X _dage au Canada et aux Etats-Unis en 1927,
Vv ' NY unne au moins 34 concerts. Il collecte de I'argent

@ 2 pouvoir faire réparer ou remanier ses chéres orgues
® _ Notre-Dame. Des colleégues organisent eux aussi des

Dans les années v’
concerts en Eur
serventun a’
ganiste. M

parle ¢
vait
ie ro.

’

t dr
P
R E)Q’ -oncerts bénévoles au profit de la rénovation. La restaura-

tion de I'orgue et son agrandissement selon les plans de
Vierne n'est terminée qu'en 1932. Le 10 juin de cette an-
née-la, Widor et Vierne jouent ensemble le concert de sa
seconde bénédiction.

En 1934, Vierne dicte a la plume a son amie Madeleine
Richepin sa derniére ceuvre, Messe basse pour les défunts
op. 62. Le 2 juin 127 Vjer~~ ~~it donner un concert

d'orgue 2 * "4 Vierne joue
son Trif oit suivre
une im| 2 du péda-
lier, est » et meurt
peu api Le 5 juin,
ses obs *ait.
" Louis

1970,
2 Louis -v dUUVL CVIgL.,

Paris, 15. , .. 14.



A propos des morceaux

Les deux motets Tantum ergo op. 2 et Ave Maria op. 3 (ce
dernier dans la version pour voix et orgue) furent publiés
dans un cahier chez Pérégally & Parvy Fils a Paris.

Tantum ergo op. 2

Dans Tantum ergo, Vierne composa les deux derniéres st
phes de I'hymne pour la Féte-Dieu Pange lingua éc
Thomas d'Aquin. Ces strophes sont chantées au’
encore dans la liturgie catholique avant la dite ' Anc
eucharistique avec I'hostie consacrée. Vierne
composé en 1886 a Philippe Bellenot a.

chapelle de Saint-Sulpice. Il existe, er N
pour cheeur et orgue (en fa majeur’ rsion
en mi bémol majeur pour voix seule L v contre-

acr “la voix de

~ e l'orgue (Pé-
ntrebasse. La basse
.Jdiane de I'orgue est
.n partie impossible a
v. mesure 15sq.).

basse devrait dans les deux
basse pour la soutenir ; la
dale) est en méme temnr
pour les mains seuler
superflue en fait

jouer pour les ~~-

.cation a Marie Mére de Jésus —I'une
ques fondamentales jusqu'a aujourd'hui
. 1886 et la dédia a I'épouse de Théodore
est conservée en trois versions, une pour voix

1no ou ténor) et orgue en ré majeur voire si majeur et

ur checeur a quatre voix et orgue. Il existe encore une
ve...on manuscrite pour soprano, violon, harpe et org’
dont il n'a pas été tenu compte ici.

Ave Maria

Ave verum op. 15

Vierne dédia Ave verum a sa future épouse,
Arlette Taskin. lls se mariérent en 1899, le 1.
écrit avant le mariage. Le texte de’ Mpo-
priere en rimes de la fin du Mr O..\
sacrement de I'eucharistie, .ane< E)Q’k

rentes versions. Le morcea’ '(('\\(\ .N-
primées, une en si mine’ QOQ, Linale)
et une en ré mineur - Q- Lements

S caulieude
.{\fk ~ et les indica-
¢ 0. Ces change-

N
@ n Ok .. compositeur.
RN

"\\}0 18ue

%
& 1 I'nonneur de Saint Louis de
. aux Editions de Schola Cantorum
Q e raris & I'époque. En dehors du Can-
aS oSN us de Gonzague de Vierne, il contient
‘ ,;,0 antique a Saint Louis de Gonzague de
t \)‘—?0 wille (1861-1949). Saint Louis de Gonzague
(de. ¥~ .ai nom San Luigi Gonzaga), né en 1568, était un
rejeton de la famille des Marchesi de Castiglione. Il rejeta la
vie superficielle et les fastes de la cour et rejoignit a I'age de

par rapport a la versio,
piano subito 3
tions dynami
ments sont t

~—

.\,\@;*
(3

@fb,dttgart, janvier 2013
[ J

;es a Rome afin d'étudi-

~.e. Pendant I'épidémie de

+Rome, il soigna les malades.

nourut en 1591, 4gé de 23 ans a

.1 1726 par le pape Benoit XIII. Les

Vierne et de Breville parurent en 1926 a

: anniversaire de la canonisation. Le R. P.

“2ie) Pierre Pelot, lui aussi un jésuite, écrivit le

composition de Vierne. L'indication a I'unisson

- solo signifie qu'une exécution dans laquelle le
« chante la voix de soprano a |'unisson est possible.

dix-septanslac
er la théolos’

peste qui ¢
Il contr

ces Angélus op. 57

Dans I'église catholique, la priere de I'Angélus o< dite trois
fois par jour, matin, midi et soir en mémo’’
tion de Jésus Christ. Vierne n'utilisa pas’
nel Angelus Domini nuntiavit Mariae
écrite durant I'été 1929 pendant v

la Basse Bouchetiére, mais mit - ~_-
trois poémes de Jehan le P~
Ernest Eugéne Coquin, 1°°

\mitiés
™ roulouse.
o

.(-’ > proche du

O 4 partie d'orgue.
&

%I

¥ ,
Q” cux au département
e V' & ue de France, Paris, tout
,vis-Pierre Goy pour la mise
_rses. Je remercie égalemen
J ie égal t
) ston erlin), Simon Cnockaer
X ston/Oberlin), Simon Cnockaert
\37? - sacrée a Notre-Dame de Paris),
O .Notre-Dame de Paris) et Hans-Peter
S ausicales Dr. J. Butz, Bonn) pour leur aide
OQ .5 remerciements chaleureux au Pére Stefan
Q5 O. Praem. (Roggenburg) pour la correction et

,b’g} ément de I'avant-propos.

N

’

Jon Laukvik
Traduction : Sylvie Coquillat
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Angaben

\.
\ . aus Les Angélus op. 57 in der Abschrift Me
. ne ' 0\ von der Hand Viernes sein.
Q. Qo Ae nationale de France, Paris; Signatur VMA MS-6;
(9

Measur. ¥ —22 of Au soir from Les Angélus op. 57 in the copy b
concerning the pitch may be in Viernes hand.
Source: Bibliothéque nationale de France, Paris; shelf mark VMA MS-cv. _. Reproducew .1 kind permi....n.
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Cantique a Saint Louis de Gonzague
Révérend Pére Pierre Pelot

O Saint Louis, sois notre guide, 11l Au soir
Entraine-nous, purs comme toi, Puisque |-
Vers les cieux ol triomphe, Puisqr’
Splendide, Jésus-Roi.

dans nos ceeurs,
Ve .acun fait le compte
- douieurs, de ses ranceeurs,
ouisque la nuit remonte!
1. Héros sublime, & glorieux Patron,
La jeunesse croyante et fidéle
Te prend pour chef; elle veut en ton nom
Accomplir des exploits dignes d'elle.
Dans nos cceurs chancelants
Fais passer tes élans,
Soutiens-nous de ta force immortelle!

mente au dernier Angélus

.imeil de la terre en tourmente!
‘seres du jour nous ne pensions plus!
.1€s humains, 6 Vierge sois clémente!

. la vie éternelle ol la nuit ne vient pas,
.nportés par le vent que seules font les ailes

2. Ton lys est blanc, mais ton cceur est plus pur; Des divins Angelots, nos Ave Maria

Jamais rien n'en ternit I'innocence. Te chantent notre amour dans la vie éternelle.
Le long combat contre ton corps fut dur,
Mais ton dme y trouva sa puissance. O © Editions Henry Lemoine, Paris

Gréce a toi revétus Reproduced by permission of Editions Henry Lemoine.

Des plus chastes vertus
Nous aurons, 0 grand Saint, ta vaill~

%

Lobgesang auf den hl. Aloisius von C

3. Pourtoi le Christ était I'ami Hochwiirden Pater Pierre Pelot

Tu venais a I'autel solitaire
Et, torturé d'une divine *
Tu prenais Jésus dans

Et I'éclat de tes ye
Révélait que le

O heiliger Aloisius, sei unser Fihr
nimm uns, so rein wie du,
mit zum Himmel, wo Koénig

Pour ton cour erre strahlend triumphiert.
4. la- aples ton Dieu 1. Erhabener Held “tro,
Q " .eurt quand on aime. die gldubige un
de ce feu nimmt dich 7 aw &
— toi-mame ihrer wiirdi b A\
wour, ' In unse’ n \OQJ

Q as N amour gib- fbﬂ

. . + “inste

Yieu cette preuve supréme : ((\ :

\\\% ierz ist noch reiner;

D .chuld.
O .inen Koérper war hart,
*' aarin ihre Kraft.

Les Angélus
Jehan le Povremoyne (= Ernest Eugene Coquin, 1903-1970)

I. Au matin

Sur ma ville endormie a sonné I'Angélus,
L'Angélus des clochers en hommage a Marie:
Vois comme fuit la nuit et comme le salut

De I'Archange est joyeux sur ma ville endormie.

N .
- (J .n Tugenden gekleidet sind,
'\OQ srofer Heiliger, deine Tapferkeit besitzen.
AN
\)’b' <h war Christus der géttliche Freund,
Q'b' .nst an den einsamen Altar
.<</ .d, gequadlt von einem Hunger nach Gott,
X, nahmst du Jesus in seinem Mysterium an.

t}Q} Und der Glanz deiner Augen

Comme faon de la biche au revers des cote~
Va bondir le soleil! La maison pauvre ou ~
Les arbres, les jardins seront dorés tant.

. . . enthdillte, dass der Himmel sich
Etjoueront les enfants comme fao QJ((\\(\ fuir dein Herz schon auf Erden einen Spalt 6ffnete.
gﬁedjﬁlig:ﬁ;i;?;rj ?gep:ﬁ;te Qo 4. Mit dem Kreuz in den Handen betrachtest du deinen Gott,
Dans la sublimité des pre—ia. Q;Q der dich lehrt, wie man stirbt, wenn man liebt.
Du jour et vous bér- ’b-\ Und bei der Bertihrung mit diesem Feuer
\{\ branntest du vor dem Wunsch, dich selbst hinzugeben.
‘k\ Durch deinen Tod
1L A midi O gabst du selbst Liebe
Au midi é deinem Gott, diesen héchsten Beweis
Sur I \\)0 R
; Q X italien Schutzpatron der
D QS Jsemerci Juge
' ’ Q?O mboie.
o
X _.lerinons

. ’Z)\t\ -nort qu'on redoute,
ere o Y Jsnous arréterons
nlor \OQ' au milieu de la route,

C “)Qo mmense et lourde pour nos bras.
Tes. X~ .ies mains apaisent nos souffrances
Du mi. ,usqu'au soir tombant, guide nos pas
Aux moissons de ton Fils ou la tache estimmense.
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Das Angeluslauten
Jehan Le Povremoyne

1. Am Morgen

Uber meiner schlafenden Stadt erklang das Angeluslduten,

das Angeluslauten der Glockenttirme zu Ehren der Maria:

Sieh, wie die Nacht entflieht und wie der Gruf

des Erzengels freudig tiber meiner verschlafenen Stadt erklingt.

Wie das Rehkitz hinter den Hlgeln

wird die Sonne aufgehen! Ob an einem armen oder reichen Haus:
die Baume, die Garten werden bald vergoldet sein,

und die Kinder werden spielen wie Rehkitze.

Ein weiterer Tag bringt dem Herzen Gltick
oder Plage! Herr, ich bete dich an

in der Erhabenheit der ersten Strahlen

des Tages und weihe dir erneut einen Tag.

II. Am Mittag O

Am flammenden, funkelnden Mittag,

liegt tiber dem Larm der Stadte und der Ma- ,_~ die F~
einer klaren Sonne! Mein Gott, die Ange' -
rufen am flammenden Mittag unserer

In der Mitte unseres Pilgerpfade

zwischen der geliebten KindF . Sterben,
Heilige Mutter Gottes, halt

um dich auf dem Weg - en.

Denn die Arbeit ist sere Arme.

Deine mutterli~" -~ 1scre Leiden,

vom Mitta~ dJ unsere Schritte

zur Ert- .Arbeit viel ist.

nmel und in unsere Herzen steigt,
€ .mmenist, in der jeder zurtickschaut
~eit, seine Schmerzen, seinen Groll,
erneut, weil die Nacht emporsteigt!

aL
bitte.

O Jungfrau, sei gnadig beim letzten Angelus,

das die bedrdngte Erde in den Schlummer wiegt!

Dass wir an den Jammer des Tages nicht mehr denken!
Unseren menschlichen Stinden, o Jungfrau, sei gnadig!

Im ewigen Leben, wo es keine Nacht gibt,
getragen vom Wind, der nur durch den Fliigelschlag
der gottlichen Engelchen entsteht, singen unsere Ave Marias

dir unsere Liebe im ewigen Leben.
r

3. For you Christ
you came to th
and, tormer
you took
And ¥

{. you contemplate your God
.u how to die when one loves.
~,.d with that fire, you burned
esire to sacrifice yourself.

r death, in your tumn

. gave your God

.nat supreme proof of love.

* Italian Jesuit priest (1568—-1591), canonized in 1726, the patron saint of yr

His attributes include a lily and a cross.

The Angelus
Jehan le Povremoyne

I. Morning
Over my sleeping town the Angelus h»
the Angelus from the steeples in ho~
See how night flees away and he
of the Archangel is joyous ove

Like a doe's fawn, on th
the sun will leap fortr
the trees, the garc
and the childrer.

Anew d-
or torr
in the
- “daw.

(JOQ* es, behold,

and crowds, the joy
<od, our thanks peal out
O(\ d, hank |
Ib\s} <lls at blazing noon.
' Q’& .rthe path of our pilgrimage
« loving childhood and the death we dread,
<" i loving childhood and the death we dread
, Mother of God, we will halt

t}Q} . implore thine aid midway on the path,

\0
Hymn to St Aloysius Gonzaga*
Reverend Father Pierre Pelot

O St Aloysius, be our guide:

lead us, pure like you, ’b-\
to the heavens where / {\
triumphs in splendout k\
1. Sublime he
faithful ye \30
take yc Q,(\ ame,
QJ IR
8

S
N ength!

\)’b 8
. heart is purer;

QO s innocence
") . your body was arduous,
but your > Y‘ @ its power therein.
Endowed, v ks to you,

with the most chaste of virtues,
we will have your courage, O great saint.

Carus 4.109

For the task isimmense, and heavy for our arms.

Thy mothering hands ease our sufferings

from noon until evening falls; guide our steps

to the harvests of thy Son, where the task isimmense.

Ill. Evening

Since night draws on in the skies and in our hearts,

since the hour has come when each man miist reckon up
his deeds, his grie*

we pray the

O Virgin, |
that lulls tt
Let us thin
To our hur

In the life
borne on
of the div
sing to the

11



1. Tantum ergo op.”

a M. Philippe Bellenot, Maitre de Chapelle - o
Louis Vierne

1870-1937
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2. Tantum ergo op.2
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3. Ave Maria op.3
a Madame Th. Laforge
pour soprano ou ténor

Andante (J =60) P P
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pour mezzosoprano

4. Ave Maria op.3
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5. Ave Maria op. 3

a4 voix

Andante (J =60)
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6. Ave verum op. 1-
Motet
pour soprano ou ténor avec accompagnr

Andante (J =63)
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7. Ave verum op. 15

a Mademoiselle Arlette Taskin

Andante (J =63)
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8. Cantique a Saint Louis de G ‘a

pour cheeur a quatre voix mixter
ou a ’unisson et ténor solr
Paroles de R.P.P. Pele

Allegro maestoso [ma] non troppo (J=7

)
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O Saint Lou -is, sois no-tre gui -de, en-trai-ne-nomns, purs _
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* see Crit. Report
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Ténor solo
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Poéme de Jehan le Povrer

9. Les Angelus op. =
Triptyque pour chant et orgue
a Madeleine Richepin

R. Cor de nuit, Gambe 8
G. Fonds doux 8 *
Péd. Soubasse 16, Bourdon 8

Molto adagio (o = 60)

b g
]
R
Orgue R. ; dolce
Hu 1t | - -
o AT 6 ]

mp espressivo

I
17} 21 ] 7] 1 17
v v 1 4 4
Sur ma ville en-dor-mi - e \{\% . An-gé -lus des clo-chers en hom -

o
O-O

el

la nuit et com-me le sa-lut de I’Ar -change est joy-

Vois com -me fuit

— : .

=

% see Crit. Report

© Editions Henry Lemoine, Paris / Reproduced by permission of Editions Henry Lemoine.
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1. A midi

R. Fonds 8, 4

G. Fonds 8, 4

Péd. Flites 16, 8

Andante con moto (J.=72)
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III. Au soir

R. Flite et Gambe 8

G. Flute 8

Péd. Bourdons 16, 8
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Andante moderato (J

#
p" A INAT )

1L =l %

T

A 7

(@® ]

(@]

Hu ¢

P’ A IAK ]

1 40

- N
—Je (T €%

-

0 #pC

- TV
1
i

~—"

onte au ciel _ et dans nos

(o)

()

()

(o)

(o)

2

=l
<

I
Ing

| 1L

A\

de

de ses tra - vaux,

-cun fait le ~~

nue ou cha

que I’heurs est ve -

Carus 4.109

42



C.
A\ !
= 7 A— v—1
¥ ¥
ous te pr1 - ons en -

M

7

q L

(2

1290

cresc.

UID
I

7 I(J

I
I
e

#* e

o
de ses ran - ceeurs.

>

w
i & i
-
2L
1
=
3
3
- 1 |
5 NN
B2 g
u 4] A8 Ey
|
X EsS 3 g
2 W £ A
9 < pu PN
o]o N lnm @ n N n.

1

dolce

22

1

1
»
te!

=
i
I

1

&
I
I

re - mon

nuit

\
"

R. Gambe

en tour-

- ce le som - meil de la terre

qui ber

>

A
1]e; &
| g 7 ¢

[

43

Carus 4.109



“

o T

31

T i il /
==
- T w
.ﬂ
1] XX 111
[ | N
N ] Exy
w)
<
Bl | 4
N | YN N M -
-y XX f=}
™ O
_ - , 5
Z R o
= N '.|| L] 0| e )
=5 L x| B T
11 +=
1l '3
=]
P an <
HH P
o
il 2L
©
|
1
St
H— 3
8
1
5 ©
I ————
R=X T
L L EEE
- N N N
° =
g H- 2
! 8 < N | ]|
] N> a
‘R _
N <«©
- 3
g
i N
%
s _
=
o

|
[ @)
=7

2PN
2o

Il

I
1P
| LS A
1 % 1
L |
14
hu -mains,

men te!
WL | |
o AT T I I
=
Er U
L
o 1L VY P=
oot LTT 4 ~
1L el
bl 1k
i
Lk
o 1l
hll - XVNAE ]
1L+l
hl HEVP=N
o
l. l
@CQ/ _
.
|
|
Lk
Lk
il 1 |
LU I
Lk
- 2
hll O NE ]
1L L
it Tk
T

35
@

Carus 4.109

44



cresc.

nos A -ve Ma -

_-ge -lots

- les

ai

que seu -les font les

em -por -tés par le vent

s ¢

77

D

[

p A IINLY )

)

=

- -

Yo et LT

Z

poco rit.

O ut

AT T

49

o 1 1

¥

W]

4

é -ter - nel

la vie

tent notre a - mour dans

ri

54

(o)

Hu ¢

p A IINLY )

(o)

(o)

-

O -
<

=y
©

=y
©

=y
©

bl

Péd. solo

45

Carus 4.109



Kritischer Bericht

l. Quellen

Tantum ergo op. 2
Druck

1. Fassung ftir Chor (F-Dur): Hamelle, Plattennummer:
J. 6225 H., 4 Notenseiten [Exemplar aus Privatbesitz].
Chorpartitur, Pérégally et Parvy fils, Plattennumm.
P.P. 628, 2 Notenseiten [Exemplar der ,, Musique <
a Notre-Dame de Paris"] O

2. Fassung flr Sopran (Es-Dur): Verlagse
kannter Herkunft, 2 Notenseiten [aus Pn

Manuskript

In der Bibliothéque nationale de 1 sV gnatur:
Vma. Ms. 667) befindet sic' A nee’ “andschrift-
liche Violoncellostimme .ie Richepin?)

s auf eine wohl auf
.nsponierung in die
assung in D-Dur war

in D-Dur. Die Tonart
den Komponisten
tiefere Tonart.

nicht auffindkb~

Ave Ma
Drv
3.7 oder Tenor (D-Dur): Hamelle, Plat-
2224 H., 2 Notenseiten [Exemplar der
.rée a Notre-Dame de Paris"]
QO

sung fir Mezzosopran (H-Dur): Verlagsausgabe un-
innter Herkunft, 2 Notenseiten [aus Privatbesitz].

5. Fassung fur Chor (D-Dur): Hamelle, Plattennun
ebenfalls: J.6224 H., 3 Notenseiten [Exemplar der .,1
sique sacrée a Notre-Dame de Paris"].
Chorpartitur (nur Sopran- und Altstimr
Plattennummer: J.7284 H., 2 Notenseite

plare aus Bibliothéque nationale de Franc Aar:

4-VM1-541; sie wurden nicht fi* ~ ~ Edi*’
det] O
&
A
Manuskript O
unvollstdndige Stimr q,((\ g fur
Orgel (Stimme feh” (ufdem

Titelblatt; auf der Y, oline und

Harfe (Biblio®’ i D .gnatur: VMA
MS-662). )
Abschrift i O‘ 4 Orgel, die offen-

& ..t wurde, worauf der
(\\\)0 slatt hindeutet (Bibliothe-
o QOQJ gnatur: VMB MS-121).
()

0\\) sran oder Tenor (d-Moll): Hamelle, Plat-
e %,0 1.7635. H., 4 Notenseiten [Exemplar aus

S0 7]
?\\)

46

7. Fassuns

<h-Moll): Pérégally et Parvy
. 4679, 4 Notenseiten [Exemplar
.onale de France, Signatur: VM7-

h
«Ur Stimme, Cello und Harfe von der Hand Vier-
» a-Moll (Bibliothéque nationale de France, Signatur:
NV-18208).

Jas Autograph weist verschiedene Unterschiede zu den
gedruckten Quelle auf, es wurde nicht fiir die Edition
herangezogen.

8. Cantique a Saint Louis de Gonzague
Druck
Bureau d'Edition de la Schola Car’
mer: S. 343. C, 3 Notenseiten [E¥

9. Les Angélus op. 57 \’quo
Druck QQ}
Lemoine, Plattennur ¢+~ aus Bi-
bliothéque natior Y IL-VM7-

24625]

Manuskr
Partit
(B||,\I

VO, @6\)
"ale \OQ,

((\@ « einer Auffihrung benutzt,
\&d 2n in der Gesangsstimme (u.a.
Q¥ geht. Es ist nicht vollstandig, es
2 bis zum Schluss von A midi und die
”.um Schluss von Au soir. Madeleine Riche-
0Q . Takte offenbar nicht kopiert, weil hier die
<~ & .eme spielt. Eintragungen in T. 22 und 23 von
\'\}O «r zur Klarung der Tonhdhe kdnnten von der Hand
O _rnes sein.

Aadeleine Richepins
e, Signatur: VMA MS-

-|/|ripL

Il. Zur Edition

Die Edition folgt bei allen Werken der gedruckten Quelle
und gibt den Notentext hinsichtlich der Balkung und Hal-
sung der Noten sowie der Setzung von Akzidentien und
Warnakzidentien gemaR der heutigen Editionspraxis wie-
der. Taktzahlen wurden eingefligt. Die Wiedergabe der
lateinischen Singtexte folgt hinsichtlich GroB- und Klein-
schreibung sowia Interpunltinn und Silbentrennung mit

wenige “reibweise. In den
frar lilbentrennung
erg rrmalisiert. Er-
gar *ext diakritisch
gek n Klammern,
Hal ~he Anga-
ber > nicht
m¢ ~n
Ein 1
oh. N
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lll. Einzelanmerkungen

Zitiert wird in der Reihenfolge: Takt, ggf. Stimme, Anmer-
kung.

Tantum ergo op. 2
1. Fassung ftir Chor
Druck ohne Opusnummer. Die Opusnummer findet si-’
bei Bernard Gavoty (Louis Vierne. La vie et ceuvre, "
1943, S. 296).
12: Tenorstimme mit Legatobogen von d’ zu
33: mf und a Tempo Uber dem Pédale-Syster.
65: mf erstin T. 66
66—68: Tenorstimme im Bassschllss’

2. Fassung flr Sopran
keine Anmerkungen

Ave Maria op. 3

3. Fassung flr Soprar 0
Druck ohne Or' Jpusnummer findet
sich bei Bern- /ierne. La vie et ceuvre,
Paris 1943,
22: Orr

anvonT. 21 auch zu f°

oder Tenor (H-Dur)
en

S

g fin Chor (D-Dur)
te 8 Uber dem oberen Orgelsystem

39:,".co rall. tiber dem oberen Orgelsystem

9. Les Angélu-
Unter de’
I.Aur

/ne

e Iriptyque existe avec accompagne-
Von dieser Fassung war kein Exem-

.
. Akkolade: Beischrift Manuels statt Orgue.
trierangabe G. Fonds doux 8 ist insofern unné-
. V.nT. 22 G. Flite 8 steht. Auf Grand orgue wird
haupt erst ab T. 24 gespielt.

> Beischrift Pédale Gber dem dritten Orgelsystem

22: G. Fliite 8 steht zwischen Orgelsystem Il und 11l und
ohne Klammern

1. A midi
keine Anmerkungen
I1l. Au soir
Am Ende mit Vermerk: Chétea- ,
(Maine et Loire) Aoiit 1929 QQ}
%/
D>
>
[ ]
>

@
@ @60
&
&

Ave verum op. 15 N
6. Fassung fir Sopran oder Tenor (d-Moll) (JOQ

18: Textunterlegung Domine statt richtig homr Q

24: Orgel, ILH.: d’ und b mit g zusammen, 'S;“\O

Halbenote N

29: molto in T. 28 zusammen mit dirr @Ib

30: tranquillamento O \0

32: prae jus... bé

S

7. Fassung fir Mezzosoprar Q,((\

5: pin der Orgelstimm \‘QO

28: dim. erstin T. 29 \QJA’“

&

8. Cantique a Saji .\%(\

Die Metronor. O‘ =16, was na-

trlich e
drehe

& .cumeinen Zahlen-
"\\)0 Jf alten Metronomen

= & uchkeitsolles . =76 hei-
qu vorgeschriebenen Allegro
B
>
fe @0\\) 1 Seite Vermerk: Imprimatur Atreba-
D s 1926.
0
'S
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